T2 HEl el YRl Maha Karuna Dharani
6reat Compassion Mantra *XIELRERRE

da béi xin tud lué ni zhdou
| HE. DRI STEIR.

nG moé. ha luo dé néi - dud lud yé yé B =%

Namo ratna-trayaya Adoration to the Three Gems
2 .

*E5C . Pl DEREE SN - Pt P HR. G HCERE « RE -

n@ mé. & i yé pdé 10 jié di - sud bd Iud yé K+t KEL (H)

*EIRREEEEEER R - RN R - 50 SR
puU t s& dud pd y& md hé - sa dud pd yé md hé - jid U ni jia yé
*Namo aryavalokite-Svaraya. "Bodhisattvaya adoration to the noble Avalokite$vara, the

maha-sattvaya maha-karunikiya. enlightened sentient being, the great being,
the merciful (one)

COHEE - R Bk BEHEE - Rk —4] BB (R) TFHCERITER) -

an. s& pd lué fa yé shud da néi da xié

*Om sarva rabhaya sudhanadasye. Oneness with all saints (and their) righteous doctrine
(righteous-joyous language).

4 S
LS i A% FOH-BEARW-ZEHT L -
NG mé Xiji h dud yi méng éliyé - pd 10 jié di - shi fi ud léng dud pd
Namaskrtva imam Arya-valokite-§varam dhava (B D)
After the adoration to that noble(arya) Avalokitesvara of the
Mercy (Mount Fragrant ) Land,

5 s 17 -pte
*HE HPEKR EH - o TR () BE%
na mé nei lud jinchi X [ * | offer my respectful obeisances to the
*Namo Narakindhi haraye. .- 3 virtuous supreme lord

6 —_— . P
*EE - RRIE DI - PR P T SaAH P BEEE-EER -
moé hé - pd dud shamié. *sa pd- &taddu shipéng éshiyun sapd - sadud
*Maha-vadhasame. *Sarva-athaduh (BO AT - (45 —Y) B4 15 —b) L ey
$ubham ajeyam sarva-satva. Pig -

(Who emits) great brilliance light, all sentient beings (sarva-satva) are without attachment (athaduh) and
in undefeatable(ajeyam) purity (Subhum) in all things.)

MBS R T (6l KA KR

namé pésadud néimé pdga mé fate dou (fo2) R AFTBHE -
Adoration to the joyful being, adoration to the joyful
*

Nama vasatva Namo vaga mavadudhu. virgin who served by all heavenly beings:

B L

Al
da zhita Bllig A
Tadyatha: * . As Sutra means:

(@B IE Translation have not been checked) H # il ¥f
T $page: 42 TST Buddhist Centre #5i%i#H%3¢ &R



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

*Ig - FTERPE P £ R )

an. apdloxi lGiiad Oneness with/adoration to the seer (avalokite) of the
*Om Avaloke lokate. world (loka) - (AvalokiteSvara)
*MPTE LA-Pa BEVIESIER=EE - (HRLE - LKBATH,
jid o di yi - xili mé hé pu i sa dud. (whose (ye) compassionate heart (hrdayam).
*Karate e-hre mahabodhisatva. , garland (immaculate),
YRR PR D Y gl () T (AR (E®),
s pd sapd moéIud md Iud. The great sentient enlightened being; all, all, are
*Sarva sarva mala mala. garland (immaculate)

*PEYE PEPE TJIEAE - e KEHED,

mé xi mé X1 i dud yun great liberated heart
*Mahe mahredayam.

*BEA BEF 1%

010 j0I6 jié méng M . FEGHE) - TROEL) 2% -
*Kuru kuru karmum. Accomplish, accomplish the task (karma).
*EEP BES RERHRTE PR - A HRHRA st - - O » KIS -
du lu du l0 f& db y& di mod he - fa do yé di Liberate, liberate, the victorious one, the
*Dhuru dhuru vijayate maha-vijayate. great victorious one.
*pe P MHE ZEWHTH - (ft) fERS - BERE D3EE PIME -
tud ludo tud Wwd di i ni shi f6 lud vé Hold on, hold on the brave freedom
*Dhara dhara dhirini $varaya. (16vara).

*ﬂ? ﬂ? gg Zi?? *ﬂﬁjj . (47) @}(fﬂt)’iﬁj(ﬁ{ggﬁ};,

Zhé IUE) Zhé !Ué mé mé fC'l mé IU6 mE‘J d‘i l‘l I_eadl Iead to my immacuiate
*Cala cala mama vamara muktele. liberation
SANE RSN IR U e

P A =R W TR HTEH - CEEF (REZT)

yiXT Y1 shinéi shinéi & ludshén filud she i (Please) come, come; (fulfil) the pledge, the
*Ehe ehe cinda cinda arasam pracali. pledge; the admantine king of awakening
(who) rules,
R¥-KH T EH - | (HEE - i ROT
fa sha-fa shén f0 lud shé yé [HEERIRET - BEF FRERALE] -
*Vasa-vasam prasaya. . 4 rules the peace (prasada)
-4 %
PSS EED - RS -FES PEJ7 - 7 FHIE © 17 » (T -
hG 10-h0 10 md 1ud hG G-hT 16 X h Purify, purify personification of delusions;
*Huru-huru mara. *Huru-huru hrih. purify, purify the heart (hrdayam).
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YR -RP wH-vA

el BEJiTT 0 3% 'f“.

‘Eﬁ-‘ﬁ’ﬁ BUS - BOW @G - B4 e BB
58 W6 -suS 1S i fi-xT fi U 10-50 I Firm. firm: brave, brave: wonder form (being).

*sara-sara siri-siri suru-suru

ERE-ERE Bea-gew-

pu ti y&-pu fi y& pu dud yé-pl dud vé

*Bodhiya-bodhiya bodhaya-bodhaya.

At Hw BT RIZ -

mi di i y¢ n& Iud jin chi

*Maitriya Narakindi.

i e AR B -

di i s& ni néi bd y& md neéi sud pd hé
*Dharsinind payamana svaha.

*PEPEAR R -

Xi tud y& sud pd hé mo hé-xi tud yé& subpdhé

*Siddhaya svaha. *Maha-siddhaya svaha.

*WEPE-EZ -EEIH REWH -

¥ tud -y0 vi-shi pd lud vé sud pd hé

*Siddha-yoge-§varaya svaha.
PO N

M

PR REA - EDED 2

nd 1ud jin chi sud pd hé ud sué pd hé

*Narakindi sviha. *Maranara svaha.

*FHPE FIAREEE. RE -

X lud séng G mU QU vé sud pd hé
*§frasam amukhaya svaha.

g PR -[PEPEA BREET -

sud pO MO hé&-a xi tud yé sud pé hé

*Sarva maha-asiddhaya svaha.

Y -DREPER REW -
7h& ji-1ud & X7 tud y& sud pd hé

*Cakra-asiddhdya svaha.

* e PE YT - PRBE TR BB -

bd tud mé ji&-x tud y& sud po hé

*Padmaka-stiya svaha.

mo ud nd

*RRT - PHPER REW -

wonder form (being).

Enhghtenmem enhghtenmen{ the
enlightened one, the enlightened one.

Wt o
E= ; |- “)

The benevotent wrtuous
one.

Gy BRI NT 15 il
() " e

Success in power and
fame,

T8 hEsp b R sl
¥ A Iy er « 2 20 Kl v 5

success in benevolence, success in
great benevolence.

success in achieving»_ﬁe‘edom (Té.,vai;a)-
through union (with dharma).

I 3T% ey oo 1~ el S
r e el o e TS e 5
< -PL < <A

Success in virtues, Success in
immaculate joy.

iz ,,ri u 'l. ‘—l- ' _i
incomparable success in uit:ma
convincing speech.

WO R ¥ (171 5 R

) WINRLL TG

incomparable success in all profound
meaning

" LAR  EeiE
(B Eha MELL

Incomparable success in (turning) the
wheel!

ik

% B A

GE (B T R T
success in the red Iotus {immaculate)
deed,
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31 St
TRz - BT H 2 -
nd lud jin chi - pd qié lud yé sud pd hé
*Nérakindi-vagardya svaha.

32 3
EEET] ATPE BEN -
mo pd i shéng jié lud y& sud pd hé
*Mavari sankharaya svaha.

33
*EME PHEHK-BZRE -
*nd md [ud dda nei-dud lud yé yé
*Nama ratna-trayaya

34 N > > »
*BE PJJHR- B S - R BT R RN -

take refuge in the success of noble

Avalokite (look upon) $vara (sound)

ngd mdé ali ye-pd 0 ji di-shud pd lud yé sud pd he.
*Nama arya-valokite-Svaraya svaha.

T PEHED 85T VBEHR 2 -

an xi diadn d0 man dud luo bd tud yé suo pdhé

HE & Rt
Success in (becoming a) virtuous
Bhagavan (blessed one),

(ROHEE B Rt -

success in own prestige nature.

ik =%
Refuge in the Triple Gem,

ik & e
() il -

(RAN)&— kel 74 B
[45(BOBIR] BsL(it) HF 4]

Oneness (om) with the success (svaha) of

Om siddhyantu mantra padaya svaha. achieving (sidhyantu) these invocation

L xﬂa§q:&‘
Lig

t Offerings

qumqqqinﬁg:m&ximﬁﬂ -
W ofL F RS KB

(mantra) verses (pada)!

HAT & B

gong déng fa yudan wén

With primal wisdom | light an ever

shines and never extinguish light

TN HROE K BEARAT

Rid Zal Ga MedSLangWer Ma Mi The jueli pizhdo wamie ci randéng

2 Qq]ng-aqﬁ?qﬁﬁgq‘q Nﬂgﬁ" Offering to all achievers with the sublime

omniscient wisdom as Padmasambhava

2 T K5 ME & BEr KRS IRER AL

Rid Zen Chian Pur Pat Ma Jong Ni Chod gdngyang dachéng chiming lién hua shéng

* Ry R ANV A Y|

offering inclusive of wishing all
living beings with Buddha-nature

ik Ewa®E R 5 78 HHRWERET R

Rid Pee Kel Kerr Sem Jian Ma Li Pa jué xing biGnméan wilyG zhiG ydu qing
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